@ Aufbauanleitung

@B Notice de montage
&D Montagehandleiding
CD Montazni navod

@D Szerelési Gtmutato
dB® Montaj talimatlari

GB Assembly instruction

dD Instruzion di montaggio
®D Instrukcja montazu

GK Navod na montaz

RO Instructiuni de montaj
RD VIHCTPYKLMSA MO MOHTAXY

37-0001-32-12A

DIN EN 747-1:2007
DIN EN 747-2:2007

Product fullfil the standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
Produktet opfylder krav til standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
Produkt entspricht der Norm "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
Produit conforme au standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"

IMPORTANT-READ CAREFULLY AND RETAIN
WICHTIG-SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
VIGTIGT-LAS grundigt igennem og opbevar

IMPORTANT-LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER

(DE)Werkzeuge die Sie Brauchen werden. (UK)Toolsyou will need. Outilsnécessaires  (DK)Vaerktgj som er ngdvendigt.

V\ﬁr empfehlen, dass zwei Personen sich bei der Montage beteiligen.
UKt isadvisory to be two people during assembliy.

Nous vous conseillons d'érte d deux personnes pour le montage.
(DK)Vi anbefaler, at man er to personer om at samle.

LO/21/07/2011




SERVICEKARTE

Modellname: Artikel - Nr.: Type: (falls vorhanden) Farb - Nr.: (falls vorhanden)

Lie be Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Mébel vor der Auslieferung einer eingehenden Endkontrolle unterziehen, kann es vorkommen, dass einmal ein
Zubehorteil fehlt oder dass ein Teil w ahrend des Transports besch adigt wird. Senden Sie den Artikel in so einem Fall bitte nicht
zuruck, sondern fordern Sie einfach Ersatz fur das fehlende bzw. besch  adigte Teil unserer Kunden-Hotline an. Die Telefonnummer
finden Sie auf den Serviceseiten im aktuellen Katalog.

Bitte nennen Sie bei der Ersatzteilbestellung Modellnamen, Artikelnummer, Type und Farbnummer des Mobelstiickes sowie die
bendétigten Ersatzteilnummern/ -bezeichnungen, wie sie in dieser Anleitung angegeben sind.

Wir werden |hre Anforderung sofort bearbeiten und Ihnen das Ersatzteil umgehend zusenden.

Detail specification

Al .
nr. | Article Nr. pcs

013001-01 | X2
013002-01 | X2
013003-01| X2
013004-01 | X2
013112-01| x4
108821-00 | x16

013114-00| x1
013113-01 | X2

FIRIBICISIESIE

1=

UberprUfungsliste fiir Zubehdr: @Fittingschecklist; Accessoiresliste de vérification. Checklistefor beslag;

Fitting specification

>

s B EDEEEDEE

Article Nr. Dimentions | pcs

=
=<

1-000011-07| 10x18 |x24
1-000010-09 [M6x100 |x24]
1-000013-00| 8x40 |x24
1-000012-07| 3x30 [x32
1-000014-57| 8x13 |x12
1-000015-07| z4 |x1
1-000016-55| 16x10 |x4
1-000114-09| 8x13 |x2
1-000115-07| 3,5x15|x14

Hier kdnnen Sie die Schrauben zur besseren Identifizierung nachmessen .

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

cm

Bitte fullen Sie diese Servicekarte sorgf allig aus, damit Sie alle ndtigen Daten bei lhrer Ersatzteilbestellung zur Hand haben. Die
Telefonnummer der Bestellannahme finden Sie in lhrem aktuellen Katalog.

[\ T Yo (=111 T=1 0 o 1= SO UUUSPRR ; Tel. fUr RUCKFTQQEN! ..ot}
Artikel - Nr: ... Grund der Ersatzteilanforderung: ...
Type: ............ 5
FAD = NF I ] Bendtigte Teile:

Teile-Nr |[Bezeichnung Anzahl

KUNAENNUIMIMET! Lot}

ReChNUNGSAAtUM ..o )







n: Hoppekids SIA / Novadnieki / LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com

Hergestellt vo




Aufbauanleitung

37-0013-32-200

Sicherheit Schiene
Safety B oards
Sengehest
Sécurité Rail

(0]
o DIN EN 747-1:2007
DIN EN 747-2:2007
o Product fullfil the standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
o Produktet opfylder krav til standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
Produkt entspricht der Norm "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
Produit conforme au standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
IMPORTANT-READ CAREFULLY AND RETAIN
~I>~L/ WICHTIG-SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN

VIGTIGT-LAS grundigt igennem og opbevar
IMPORTANT-LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER

W erkzeuge,die Sie Brauchen werden. @T ools you will need. Outils nécessaires V arktgj som er ngdvendigt.

Wir empfehlen, dass zwei Personen sich bei der M ontage beteiligen.
UK)!tis advisory to be two people during assembliy.

@ Nous vous conseillons d'érte a deux personnes pour le montage.
Vi anbefaler, at man er to personer om at samle.

Hergestellt von: Hoppekids SIA / Novadnieki / LV-3801 / Saldus / www.hoppekids.com L0/30/09/2010




SERVICEKARTE

’Modellname: Artikel - Nr.: Type: (falls vorhanden) Farb - Nr.: (falls vorhanden)

Detail specification

ﬁlrl Article Nr. pcs 7>
(7)l013007-32 | x2

013024-32

@Uberprﬁfungsliste far Zubehér; @ittings checklist; @Accessoiresliste de vérification. @C heckliste for beslag;

Fitting specification

Article Nr. Dimentions | pcs
1-000020-07{ 3,5x25 [x6
1)[1-000019-07|3,5x15 |x8
1-000018-07 | 48x40x2,5|x2
1-000013-00| 8x40 |x4
1-000010-07 | M6x100|x4
1-000011-07 |Mex10/6 | x4

1-000014-57| 6x8 x4
1-000017-07 | 45x45x2|x2

1-000015-07| Z4 |x1

Artikel - Nr : ; Tel.no:

Type . Grund/reason/motif;

Farb/color farue/colorer :

K undennummer: ; No PART QTY
Name: .

Strasse/str/vej: )| [ T ;

PLZ:ooooeuummnmnnnne Ort/citybyhille
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@ Aufbauanleitung GB Assembly instruction

@B Notice de montage dD Instruzion di montaggio
@D Montagehandleiding ®D Instrukcja montazu

CD Montazni navod GK Navod na montaz

@D Szerelési Utmutato RO Instructiuni de monta;
d® Montaj talimatlari RD VIHCTPYKLMS MO MOHTaXY

37-0003-32-12A

N\

0-6 Jahre

Years Y
<g> Ars
Ans

DIN EN 747-1:2007

/ . .
/_
/
\

Product fullfil the standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
Produktet opfylder krav til standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
P Produkt entspricht der Norm "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"
Produit conforme au standard "DIN EN 747-1:2007,DIN EN 747-2:2007"

IMPORTANT-READ CAREFULLY AND RETAIN
WICHTIG-SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
VIGTIGT-LAS grundigt igennem og opbevar

IMPORTANT-LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER

(DE)Werkzeuge,die Sie Brauchen wer den. UK)Toolsyou will need. (ER)Outils nécessaires (DK)Varktgj som er nadvendigt.

@%

er empfehlen, dass zwei Personen sich bei der Montage beteiligen.
It isadvisory to be two people during assembliy.

@ Nous vous conseillons d'érte & deux personnes pour le montage.
Vi anbefaler, at man er to personer om at samle.

LO/09/08/2011




SERVICEKARTE

Modellname: Artikel - Type: (falls vorhanden) Farb - Nr.:  (falls vorhanden)

Detail specification

A.l. '
nr. | Article Nr. pcs

013003-32 | x1 I

013115-32 | X2

013009-32 | x2

013010-32 | X2 I
\ A7

®0| )]

X &%
Co—b || Co—

Uberpriifungsliste fiir zubehor;  (@KFittings checklist. ~ (ER) Accessoiresliste de vérification.  (K) Checkliste for beslag;

> M% 0 T
@ ® ©

® = ®
O ©

) @ @ (3)

Hier kdnnen Sie die Schrauben zur besseren Identifizierung nachmessen .

Fitting specification
Article Nr. Dimentions | pcs
1-000011-07|M6x10/6 |x8
1-000010-07|M6x100 {x8
1-000013-00| 8x40 |x10
1-000014-57] 8x13 |x10
1-000015-07f z4 |x1
1-000021-07 [m10x15/2¢ X4
-000022-07 |M10x15/2¢ X4

>

1-000023-07| m10x115|Xx4
-000024-07| D16 |x4

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

cm

Q=53=|@[o]o@)F

-000016-57 16x10 |x4

Bitte flillen Sie diese Servicekarte sorgf allig aus, damit Sie alle notigen Daten bei Ihrer Ersatzteilbestellung zur Hand haben. Die
Telefonnummer der Bestellannahme finden Sie in Ihrem aktuellen Katalog.

MOEIINAME ... : Tel. flr RUCKFrAgeN: ..o ;

ATEIKEL = INT L ettt : Grund der Ersatzteilanforderung: ...

TYPE. L

Farb-Nf: o : Bendtigte Teile:

SO 0o (= AT 0T 21 0= AN : Teile-Nr Bezeichnung Anzahl
NAIMIE e bbbt :

StraSSe: .. Haus - NI o,

| AT [ ST

RechNUNGSAAtUM.: ......oovrieeii s :
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@O Aufbauanleitung

@B Notice de montage
®D Montagehandleiding
C2 Montazni navod

@D Szerelési Utmutato
B Montaj talimatlari

GB Assembly instruction

dD Instruzion di montaggio
®D Instrukcja montazu

GK Navod na montaz

RO Instructiuni de montaj
®D VIHCTPYKLMSA MO MOHTaXY

37-000/-32-000

Product fullfil the standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produktet opfylder krav til standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produkt entspricht der Norm "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"
Produit conforme au standard "DIN EN 747-1:2015,DIN EN 747-2:2015"

IMPORTANT-READ CAREFULLY AND RETAIN
WICHTIG-SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
VIGTIGT-LAS grundigt igennem og opbevar

IMPORTANT-LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER

s
o o @

DIN EN 747-1:2015
DIN EN 747-2:2015

LO/09/07/2019




Service o Assistenza e Dienstverlening e Serwis

Servise Szerviz « CepBucHas cnyxoa

Name « Nom « Nome ¢ Naam e« Nazwa ¢ Jméno e« Nazov
Név « Denumire e Isim « Ha3BaHue

Nr.s No. e N°+ C ¢ Sz « Homep

Typ « Type « Tip « Tipus « DruheTipo * Tun

&

Detail specification

ALl .
nr. | Article Nr. pcs
B\ 18|013017-32 | x2
j 19/013018-32 | X2

®x

Coo—

Co—

Sy

Fitting specification

- Article Nr.

Dimentions

pcs

1-000025-07

M6x85

X2

1-000026-07

M6x120

X2

1-000027-07

8x15

X2

1-000014-57

8x13

X4

1-000028-07

7x60

X8

1-000029-07

4x50

X3
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@ Aufbauanleitung
@B Notice de montage

GB Assembly instruction
dD Instruzion di montaggio

QD Handleiding voor de montage @D Instrukcja montazu

C2 Montazni navod
AED Szerelési Utmutato
dB Montaj talimatlari

GK Navod na montaz
RO Instructiuni de montaj
®D VIHCTPYKLMA MO MOHTAXY

37-0014-82-001

e

P e

Oy T ——
b ]

P . e il

N

IMPORTANT-READ CAREFULLY AND RETAIN
WICHTIG-SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN
VIGTIGT-LAS grundigt igennem og opbevar

IMPORTANT-LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER

L.Otto 08.09.2012




Service o Assistenza e Dienstverlening e Serwis
Servise Szerviz « CepBucHas cyxoa

Name « Nom « Nome ¢ Naam ¢ Nazwa ¢ Jméno e« Nazov
Név « Denumire ¢ Isim « Ha3BaHve

Nr.e No. s N°+ C * Sz « Homep

Typ « Type « Tip « Tipus * Druh+Tipo * Tun

013031-82

x1

013032-82

x1

013027-00

X3

013028-32

x1

013029-32

x1

013030-52

x1

013033-00

X2

BEEEENEIEEIES

013070-00

x1

®x

Co—

Co—

Sy

mm

1-000011-07

10x13 |x10

1-000030-07

M6x50 |x10

1-000025-07

M6x80 |x2

1-000026-07

M6x120(x2

1-000013-00

8x40 |x28

1-000031-00

6x30 |x2

1-000021-07

Z4 |x1

1-000027-07

8x15 |x2

1-000014-57

8x13 |x4

i e =) B e () 53 (23 221 5

1-000109-00

8x30 | x4
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